
 
 

ระบบอนุมตักิารเดนิทางแบบอเิล็กทรอนิกส์ 
(eTA) 

 
 

คูม่อืชว่ยเหลอืในการกรอกใบสมคัร 

 
คูม่อืนีม ี3 สว่นซงึจะชว่ยคณุในการกรอกใบสมคัรขอนุมตักิารเดนิทางแบบอเิล็กทรอนิกส์ (eTA) ไดอ้ยา่งถกูตอ้ง 

 
- สว่นท ี1: สําหรบัพอ่แม/่ผูป้กครองหรอืตวัแทนทสีมคัรในนามของบคุคลอนื 

- สว่นท ี2: สําหรบัผูส้มคัรทกุคน สงิทีคุณตอ้งทราบเพือกรอกแบบฟอรม์ไดอ้ยา่งถูกตอ้ง 
รวมถงึคาํแนะนําสาํหรบับคุคลทมีีสถานะเป็นผูม้ีถนิฐานถาวรของสหรฐัอเมรกิา 

 
- สว่นท ี3: ขนัตอนหลงัจากสง่ใบสมคัรแลว้ 

 

กอ่นทีคุณจะสง่ใบสมคัร กรุณาตรวจทานอยา่งละเอียดถีถว้น ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ไดก้รอกขอ้มลูอยา่งครบถว้นและถูกตอ้ง 
การกรอกขอ้มูลทไีมถ่กูตอ้งอาจทําใหเ้กดิความลา่ชา้ หรอืใบสมคัร eTA ของคณุอาจไดร้บัการปฏเิสธ 
และ/หรอือาจสง่ผลใหค้ณุขนึเครอืงไมไ่ด ้
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สว่นท ี1: ขอ้มลูสาํหรบัพอ่แม/่ผูป้กครองหรอืผูแ้ทน 

 
หากคุณไมใ่ชพ่อ่แม/่ผูป้กครองหรือตวัแทนทีสมคัรขอ eTA ใหก้บับุคคลอืน กรุณาไปสว่นที 2 
ของคูม่ือนีเพอืดูวธิีกรอกแบบฟอร์มดว้ยตวัเอง 
 
คาํถามแรกคือ คุณเป็นพอ่แม/่ผูป้กครองหรือตวัแทนทีสมคัรขอ eTA ในนามของบุคคลอืนใชห่รือไม ่
 
ตวัแทนคือบคุคลทไีดร้บัอนุญาตจากผูท้ปีระสงค์จะเดนิทางหรอืยา้ยถนิฐานเขา้มาในแคนาดาเพือดาํเนินการตา่งๆกบัสาํนกังานต
รวจคนเขา้เมอืง ผูล้ภียั  และสญัชาตขิองแคนาดา  (Immigration, Refugees and Citizenship Canada, IRCC) 
ในนามของพวกเขา ตวัแทนอาจไดร้บัหรอืไมไ่ดร้บัคา่จา้ง รวมไปถงึพอ่แมห่รือผูป้กครองทสีมคัรในนามของบตุรหลาน 
ในการแตง่ตงัตวัแทน ผูส้มคัรสามารถอนุญาตให ้IRCC แชร์ขอ้มูลจากไฟล์ของผูส้มคัรกบัตวัแทนได ้
ซงึเป็นไปตามขอ้กาํหนดและเงือนไขการแตง่ตงัและหน้าทีของตวัแทนภายใตก้ฎหมายคนเขา้เมืองของแคนาดา 
ในชอ่งขอ้มลูดา้นลา่ง กรุณาเลอืก ใช ่หรือ ไมใ่ช ่
 
 
 

 

English Thai 

Application for an Electronic Travel 
Authorization (eTA) 
Are you applying on behalf of someone? 

 
Are you applying on behalf of a minor? 

การสมคัรขออนุมตักิารเดนิทางแบบอเิล็กทรอนกิส์ 
(eTA) 
คณุสมคัรขอในนามของบุคคลอืนใช่หรือไม?่ 

คณุสมคัรขอในนามของผูเ้ยาว์ใชห่รอืไม?่ 
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สว่นท ี 1 (A): ขอ้มลูเกยีวกบัพอ่แม/่ผูป้กครองหรอืผูแ้ทน 
หากคุณระบุวา่คุณประสงค์ทีจะสมคัรแทนบุคคลอืน ใหก้รอกขอ้มลูเกียวกบัตวัคุณในสว่นนี 

 
 
 

เลือกตวัเลือกใดตวัเลือกหนึงดงัตอ่ไปนี 
 

ขา้พเจา้เป็น: 
สมาชิกครอบครวัหรือเพือน 
สมาชิกขององค์กรนอกภาครฐัหรือองค์กรทางศาสนา 
สมาชิกของ College of Immigration and 
Citizenship Consultants (CICC) 
สมาชิกสภาทนายความแหง่รฐัหรือเขตปกครอง 
(Canadian provincial or territorial law 
society)สมาชิกสภาทนายความแหง่ควิเบกChambre des 
notaires du Québec 
บริษทัตวัแทนการทอ่งเทียว 
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English Thai 
Parent/guardian or representative details 
 
I am 
 
Are you being paid to represent the applicant and 
complete the form on their behalf? 
 
Surname(s) / last name(s)  
Given name(s) / first name(s) 
Name of firm, organization 
Mailing address 
Telephone number 
Fax number 
Email address  
Representative's declaration 
 
• I declare that my contact and personal 
information above is truthful, complete and 
correct. 
 
• I understand and accept that I am the person 
appointed by the applicant to  conduct  business on 
the applicant or sponsor's behalf with Immigration, 
Refugees and  Citizenship Canada and the Canada 
Border Services Agency. 
 

ขอ้มลูเกยีวกบัพอ่แม/่ผูป้กครองหรอืตวัแทน 
 
 ขา้พเจา้เป็น 
 
คุุณไดร้บัเงนิว่าจา้งและกรอกแบบฟอรม์นีในนามตวัแทนของ 
ผูส้มคัรใชห่รอืไม่? 
 
นามสกุล 
ชอืจรงิ 
ชอืบรษิทัหรอืองคก์ร 
ทอียู่ทางไปรษณีย ์
หมายเลขโทรศพัท ์
หมายเลขโทรสาร 
ทอียู่อเีมล 
คํารบัรองของตวัแทน 
 
ขา้พเจา้ขอรบัรองว่า 
ขอ้มูลตดิต่อและขอ้มูลส่วนตวัของขา้พเจา้ขา้งตน้เป็น 
ความจรงิ ครบถว้นสมบูรณ ์และถูกตอ้ง 
 
 
ขา้พเจา้เขา้ใจและยอมรบัว่า 
ขา้พเจา้เป็นบุคคลทไีดร้บัการแต่งตงัจากผูส้มคัรใหดํ้า 
เนินการในนามของผูส้มคัรหรอืสปอนเซอรก์บัสํานักง 
านตรวจคนเขา้เมอืง ผูล้ภียั และสญัชาตขิองแคนาดา 
(Immigration, Refugees and Citizenship Canada) 
และหน่วยกจิการพรมแดนของแคนาดา (Canada Border 
Services Agency) 

 

 
เมือคุณกรอกขอ้มลูแลว้ กรุณาเลือก ถดัไป ซีงจะนําคุณไปยงัสว่นของแบบฟอร์มทีคุณจะตอ้งกรอกขอ้มูลของบุคคลทคีุณสมคัรแทน
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สว่นท ี2: วธิกีารกรอกใบสมคัรขออนุมตักิารเดนิทางแบบอเิล็กทรอนกิส ์(Electronic 
Travel Authorization (eTA)) 
หากคุณสมคัรขอดว้ยตนเอง คุณตอ้งตอบ ไมใ่ช ่ ในคาํถามแรก 

 

หากคณุเป็นพอ่แม/่ผูป้กครองหรอืตวัแทนทสีมคัรขอ eTA ใหก้บับุคคลอนื คณุจะตอ้งตอบ ใช ่กรณุาดสูว่นท ี1 
ของคูม่อืนีประกอบดว้ย 
 
 
เมอืคณุคลกิ ถดัไป คณุจะเจอหน้าแบบฟอร์มทคีณุตอ้งกรอกขอ้มลูของผูส้มคัร (ตวัคณุเองหรือบคุคลทคีณุสมคัรให)้ 
 
 

คณุจะใชเ้อกสารเดนิทางใดไปแคนาดา? 
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English Thai 

Complete the application form กรอกแบบฟอร์มใบสมคัร 

Before you submit an application, review it กอ่นทคีณุจะยนืใบสมคัร กรุณาตรวจทานอยา่งละเอยีดถถีว้น 
carefully. Make sure it is complete and ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ไดก้รอกขอ้มูลอยา่งครบถว้นและถกูตอ้ง 
accurate. 
 
Entering incorrect information could lead 
to a delay or even a refusal of an eTA 
application and/or prevent the applicant 
from boarding their flight. 

This form is available in English and 
French only. To help you better 
understand this form, descriptions of each 
of the form fields are available in the 
following languages: Arabic, Bulgarian, 
Chinese (simplified), Chinese (traditional), 
Dutch, English, French, German, Greek, 
Hungarian, Italian, Japanese, Korean, 
Polish, Portuguese, Portuguese (Brazilian), 
Romanian, Spanish, Thai 
 
What travel document do you plan to use to 
travel to Canada? (required) 

 
 
การกรอกขอ้มูลทไีมถู่กตอ้งอาจทาํใหเ้กดิความลา่ชา้ หรอืใบสมคัร 
eTA ของคณุอาจไดร้บัการปฏเิสธ 
และ/หรืออาจสง่ผลใหค้ณุขนึเครอืงไมไ่ด ้

 
แบบฟอร์มนีมีใหบ้รกิารเป็นภาษาองักฤษและภาษาฝรงัเศสเทา่นนั 
เพือชว่ยใหคุ้ณเขา้ใจแบบฟอรม์นีไดด้ียงิขนึ 
คาํอธบิายของแตล่ะชอ่งของแบบฟอร์มจะมีใหใ้นภาษาตอ่ไปนี 
: อาหรบั, บลัแกเรยี, จีน (ตวัยอ่), จนี (ตวัเต็ม), ดตัช์, องักฤษ, 
ฝรงัเศส, เยอรมนั, กรีก, ฮงัการ,ี อติาล,ี ญปีุ่ น, เกาหลี, โปแลนด์, 
โปรตุเกส, โปรตุเกส (บราซลิ), โรมาเนีย, สเปน, ไทย 

 
 
 
 
 
คุณจะใชเ้อกสารเดนิทางใดไปแคนาดา? (ตอ้งระบุ) 
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เลอืกเอกสารเดนิทางทคีณุจะใชใ้นการเดนิทางไปแคนาดาจากตวัเลอืกตอ่ไปน:ี 

 

 

หนงัสอืเดนิทาง - ธรรมดา/ปกต ิ
หนงัสือเดนิทางทีออกให้แก่พลเมืองสําหรบัการเดนิทางเป็นครงัคราว เช่น วนัหยุดพกัผ่อนและการเดนิทางเพือธุรกจิ 
หนงัสอืเดนิทาง - การทูต 
หนงัสือเดนิทางทีออกให้แก่พลเมืองทีเป็นเจ้าหน้าทีระดบัสูงของรฐับาล นกัการทูต ตวัแทนและผู้แทนของรฐับาล 
หนงัสอืเดนิทาง - ราชการ 
หนงัสือเดนิทางทีปกตจิะออกให้แก่พลเมือง เช่น เจ้าหน้าทีของรฐัทีไม่ใช่นกัการทูต การเดินทางเพือตดิต่อราชการ 
เลือกในกรณีทีหน้าปกของหนงัสือเดนิทางของคุณระบุว่า ‘ราชการ’ 
หนงัสอืเดนิทาง - บรกิาร 
หนงัสือเดนิทางทีปกตจิะออกให้แก่พลเมือง เช่น เจ้าหน้าทีของรฐัทีไม่ใช่นกัการทูต การเดินทางเพือตดิต่อราชการ 
เลือกในกรณีทีหน้าปกของหนงัสือเดนิทางของคุณระบุว่า ‘บรกิาร’ 
เอกสารเดนิทางฉุกเฉนิ/ชวัคราว 
เอกสารเดนิทางหรือหนงัสือเดนิทางทีออกใหแ้กพ่ลเมืองในกรณีเรง่ดว่นทีไมส่ามารถออกหนงัสือเดนิทางชวัคราวได้  

เอกสารเหล่านีมกัจะใช้ได้ในช่วงเวลาสนัๆ 
เอกสารเดนิทางผูล้ภียั 
เอกสารเดนิทางทีออกใหแ้กผู่ท้ไีมใ่ช่พลเมืองซงึมสีถานะเป็นบคุคลทีไดร้บัการคุม้ครอง 
รวมถงึผูลี้ภยัในอนุสญัญาและบคุคลทีตอ้งการความคุม้ครอง หมายเหต:ุ คณุไม่มีสทิธสิมคัรขอ eTA โดยใชเ้อกสารนี 
คณุอาจตอ้งใชวี้ซา่หรือเอกสารเดนิทางประเภทอืนในการเดนิทางไปแคนาดา  

หนงัสอืเดนิทาง/เอกสารเดนิทางคนตา่งดา้วทอีอกใหแ้กผู่ท้ไีมใ่ช่พลเมอืง 
หนงัสือเดนิทางหรือเอกสารเดนิทางทีออกใหแ้กผู่ท้ไีมใ่ช่พลเมืองซึงอาศยัอยูอ่ยา่งถาวรหรือชวัคราวในประเทศทีออกเอกสารใ    
ห ้แต่ไมไ่ดเ้ป็นพลเมืองของประเทศนนั หมายเหต:ุ คณุไม่มีสทิธสิมคัรขอ eTA โดยใชเ้อกสารนี 
คณุอาจตอ้งใชวี้ซา่หรือเอกสารเดนิทางประเภทอืนในการเดนิทางไปแคนาดา 
ใบอนุญาตใหก้ลบัเขา้สหรฐัอเมรกิา (I-327) 
เอกสารเดนิทางทีออกโดยสาํนกังานตรวจคนเขา้เมืองและสญัชาตขิองสหรฐัอเมรกิาใหแ้กบ่คุคลทีมีสถานะเป็นผู้มีถนิฐานถาวร 
ของสหรฐัอเมริกา เพืออนุญาตใหเ้ดนิทางไปต่างประเทศและกลบัเข้าสหรฐัอเมริกาโดยไม่ต้องขอวีซ่าเพือกลบัสู่ถนิฐาน 
(Returning resident visa) 
เอกสารเดนิทางผูล้ภียัของสหรฐัอเมรกิา (I-571) 
เอกสารเดนิทางทีออกโดยสาํนกังานตรวจคนเขา้เมืองและสญัชาตขิองสหรฐัอเมรกิาใหแ้กผู่ท้ีไมใ่ช่พลเมอืง 

ซงึไดร้บัการยอมรบัว่าเป็นผู้ลีภยัหรือได้รบัอนุญาตใหลี้ภยั 
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ประเทศทอีอกหนงัสอืเดนิทางของคณุ 

เลอืกประเทศทอีอกหนงัสือเดนิทางใหแ้กค่ณุ  เลือกรหสัประเทศทตีรงกบัหนงัสือเดนิทางของคณุ 
คน้หารหสัตวัอกัษร 3 ตวัในหน้าขอ้มูลหนงัสือเดนิทางของคณุ กรณุาดชูอ่ง “Code” (รหสั), “Issuing country” 
(ประเทศทอีอกให)้ หรือ “Authority” (ออกใหโ้ดย) 

 

 
English Thai 

Select the code that matches the one on 
your passport. (required) 

Find this code on your passport 
information page - see the field named 
"Code", "Issuing country", "Authority" or 
"Country code". 

เลอืกรหสัทตีรงกบัหนงัสือเดนิทางของคณุ (ตอ้งระบุ) 

 
คน้หารหสันีในหน้าขอ้มูลหนงัสือเดนิทางของคณุ 
ไดท้ชี่อง “Code” (รหสั), “Issuing country” 
(ประเทศทอีอกให)้, “Authority” (ออกใหโ้ดย) หรอื 
“Country code” (รหสัประเทศ) 

 

สญัชาตทิรีะบใุนหนงัสอืเดนิทางของคณุ 

เลอืกชอ่งขอ้มูลสญัชาตใินหน้าขอ้มูลหนงัสือเดนิทางของคณุ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

English Thai 

What is the nationality noted on this 
passport? 
See "Nationality" on your passport 
information page 

สญัชาตทิรีะบใุนหนงัสือเดนิทางของคณุคอื? 

สามารถด ู“Nationality” (สญัชาต)ิ 
ใดจ้ากหน้าขอ้มูลหนงัสือเดนิทางของคณุ 
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English Thai 

Based on your answers, you cannot 
apply for an eTA. You may need a 
visa or other type of travel document to 
travel to Canada. 

จากคาํตอบของคณุ คณุไมส่ามารถสมคัรขอ eTA ได ้
คุณอาจตอ้งใชวี้ซา่หรือเอกสารเดนิทางประเภทอืนในการเดนิ
ทางไปแคนาดา 

 

ขอ้มูลสาํคญัสาํหรบัผูถ้ือหนงัสือเดนิทางอสิราเอล ไตห้วนั หรือโรมาเนีย: 

 
สําหรบัพลเมอืงอสิราเอลเทา่นนั 

ผูส้มคัรทถีือหนงัสอืเดนิทางอสิราเอลมีสทิธสิมคัรขอ eTA กอ่นทคีณุจะดาํเนินการสมคัรขอ eTA ตอ่ไป 
กรุณาตอบคาํถามเพมิเตมิตอ่ไปนีเพอืพจิารณาสทิธขิองคณุ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

English Thai 

For this trip, will you use a national Israeli 
passport? (required) 

สาํหรบัการเดนิทางครงันี 
คุณจะใชห้นงัสือเดนิทางอสิราเอลใชห่รือไม?่ (ตอ้งระบ)ุ 

สาํคญั: 
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สําหรบัผูเ้ดนิทางชาวไตห้วนัเทา่นนั 
ผูส้มคัรทถีือหนงัสอืเดนิทางซงึออกโดยกระทรวงการตา่งประเทศของไตห้วนัมสีทิธสิมคัรขอ eTA  
กอ่นทคีณุจะดาํเนินการสมคัรขอ eTA ตอ่ไป กรุณาตอบคาํถามเพมิเตมิตอ่ไปนีเพอืพจิารณาสทิธขิองคณุ 
หากคณุจะเดนิทางดว้ยหนงัสือเดนิทางทอีอกโดยกระทรวงการตา่งประเทศของไตห้วนั 
ใหก้รอกเลขประจาํตวัประชาชนของคณุตามทปีรากฏในหนงัสอืเดนิทาง 

 
 

 

English Thai 

Which country issued your passport? 
 

Select the country code that matches the 
one on your passport. Find this three 
letter code on your passport information 
page – see the field named “Code”, 
“Issuing country”, or “Authority”. 

 

For this trip, will you use a passport issued 
by the Ministry of Foreign Affairs in Taiwan 
that includes your personal identification 
number? 

Taiwan personal identification number 

 
Taiwan personal identification number (re- 
enter) 
 
You cannot copy and paste into this field. 

ประเทศทอีอกหนงัสือเดนิทางใหแ้กค่ณุคอืประเทศใด? 
 

เลอืกรหสัประเทศทตีรงกบัในหนงัสือเดนิทางของคณุ 
โดยสามารถคน้หารหสัตวัอกัษร 3 
ตวันีใดใ้นหน้าขอ้มูลหนงัสอืเดนิทางของคณุ 
กรุณาดชู่อง “Code” (รหสั), “Issuing country” 
หรอื “Authority” (ออกใหโ้ดย) 

 

สาํหรบัการเดนิทางครงันี 
คุณจะใชห้นงัสือเดนิทางทีออกโดยกระทรวงการตา่งประเ 
ทศของไตห้วนัทีมีเลขประจาํตวัประชาชนของคุณใชห่รือไ 
ม?่ 

 

เลขประจาํตวัประชาชนไตห้วนั 

 
เลขประจาํตวัประชาชนไตห้วนั (กรอกอีกครงั) 

 

คณุไมส่ามารถคดัลอกและวางในชอ่งนีได ้
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สําหรบัผูเ้ดนิทางชาวโรมาเนยีเทา่นนั 

ผูส้มคัรทถีือหนงัสอืเดนิทางอเิล็กทรอนกิส์ของโรมาเนียมสีทิธสิมคัรขอ eTA 
พลเมอืงของโรมาเนียทถีือหนงัสอืเดนิทางทไีมใ่ชรู่ปแบบอเิล็กทรอนิกส์ เช่น หนงัสือเดนิทางชวัคราว 
จาํเป็นตอ้งมวีีซา่ผูพ้าํนกัชวัคราว (TRV) ในการเดนิทางหรอืเปลยีนเครืองผา่นแคนาดา 
กอ่นทคีณุจะดาํเนินการสมคัรขอ eTA ตอ่ไป กรุณาตอบคาํถามเพมิเตมิตอ่ไปนีเพอืพจิารณาสทิธขิองคณุ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

English Thai 

Will you use an electronic passport for this 
trip? (required) 

How can I tell if I have an electronic 
passport? 

คุณจะใชห้นงัสือเดนิทางอเิล็กทรอนิกส์สาํหรบัการเดนิทางคร ั
งนีใชห่รือไม?่ (ตอ้งระบ)ุ 

ขา้พเจา้จะทราบไดอ้ยา่งไรวา่ขา้พเจา้กาํลงัถือหนงัสือ 
เดนิทางอเิล็กทรอนกิส์อยู?่ 

 
 

สว่นท ี 2 (ก) คําถามสําหรบับุคคลทมีสีถานะเป็นผูม้ถีนิฐานถาวรของสหรฐัอเมรกิา 

สว่นตอ่ไปนีจะตอ้งกรอกโดยบคุคลทีมีสถานะเป็นผูมี้ถนิฐานถาวรของสหรฐัอเมรกิา (US LPR) เทา่นนั 
บุคคลเหลา่นีเป็นผูที้ไดร้บัการยกเวน้จากขอ้กาํหนด eTA 
 
หากคุณไมใ่ชบุ่คคลทีมีสถานะเป็นผูมี้ถนิฐานถาวรของสหรฐัอเมรกิา หรือผูถื้อกรีนการ์ดของอเมรกิา กรณุาไปทหีน้าถดัไป 
เพือดาํเนินการสมคัรขอ eTA ตอ่ไป 



12  

 

 
 
 

English Thai 

What travel document do you plan to 
use to travel to Canada? (required) 

Select the code that matches the one 
on your passport. (required) 

Are you a lawful permanent resident 
of the United States with a valid U.S. 
Citizenship and Immigration Services 
(USCIS) number? (required) 

 
 
As a lawful permanent resident of the 
United States (U.S.), you do not 
need an electronic travel 
authorization (eTA) to travel to 
Canada. 

Documents you'll need when you 
travel 

Air travel 
At check-in, you'll need to show 
airline staff proof of your valid status 
as a permanent resident of the U.S. 

คุณจะใชเ้อกสารเดนิทางใดไปแคนาดา? (ตอ้งระบุ) 

 
เลอืกรหสัทตีรงกบัหนงัสือเดนิทางของคณุ (ตอ้งระบ)ุ 

 
คุณเป็นบคุคลทมีีสถานะเป็นผูมี้ถนิฐานถาวรของสหรฐัอเมรกิาโดย
มหีมายเลข USCIS 
ทยีงัไมห่มดอายจุากสาํนกังานตรวจคนเขา้เมอืงและสญัชาตขิอ 
งสหรฐัอเมรกิา (U.S. Citizenship and Immigration 
Services (USCIS))ใชห่รอืไม ่(ตอ้งระบุ) 

 
ในฐานะทีเป็นบุคคลทีมีสถานะเป็นผูมี้ถนิฐานถาวรของสหรฐัอเมร ิ
กา คุณไมจํ่าเป็นตอ้งขออนุมตักิารเดนิทางแบบอเิล็กทรอน ิ
กส ์(eTA) ในการเดนิทางไปแคนาดา 
 
 
 
 
เอกสารทคีณุตอ้งใชเ้มอืเดนิทาง 
 
 
การเดนิทางทางอากาศ 
เวลาเช็คอนิ 
คณุจะตอ้งแสดงหลกัฐานยืนยนัการมสีถานะเป็นผูม้ถีนิฐานถาว 
รในสหรฐัอเมรกิาของคณุตอ่เจา้หน้าทสีายการบนิ 
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All methods of travel 
When you arrive in Canada, a border 
services officer will ask to see your 
passport and proof of your valid 
status as a permanent resident of the 
U.S. or other documents. 

When you travel, make sure to 
bring 
- proper identification document(s), 
such as a valid passport from your 
country of nationality 

- proof of your status as a permanent 
resident of the U.S., such as a valid 
green card (officially known as a 
permanent resident card) 

วธิกีารเดนิทางทงัหมด 
เมอืคณุมาถงึแคนาดา 
เจา้หน้าทหีน่วยกจิการพรมแดนจะขอดหูนงัสือเดนิทางและหลกั 
ฐานทีแสดงถงึการมีสถานะผูม้ถีนิฐานถาวรในสหรฐัอเมรกิาของ 
คณุ หรอืเอกสารอืนๆ 

 

เมอืคณุเดนิทาง กรณุานํา 
- เอกสารระบตุวัตนทเีหมาะสมตดิตวัมาดว้ย เชน่  
หนงัสือเดนิทางทยีงัมอีายุจากประเทศตามสญัชาตขิองคณุ 

 
 
-หลกัฐานแสดงสถานะการเป็นผูม้ีถนิฐานถาวรในอเมรกิาของคุ ณ 
เชน่ กรนีการ์ดทยีงัมีอาย ุ
(เรยีกอยา่งเป็นทางการวา่บตัรผูม้ถีนิทอียูถ่าวร) 

 

สว่นท ี2 (ข): ขอ้มลูหนงัสอืเดนิทางของผูส้มคัร 

กรุณากรอกขอ้มลูเกียวกบัหนงัสอืเดนิทางของคุณอยา่งระมดัระวงั 

หากคุณกรอกหมายเลขหนงัสอืเดนิทางไมถ่กูตอ้ง คุณอาจไมส่ามารถขนึเครอืงไปแคนาดาได ้

  คณุอาจจะรูต้วัอกีทวีา่คณุทาํผดิพลาดก็ตอ่เมือคณุไดไ้ปถงึสนามบนิแลว้ 
 คณุจะตอ้งดาํเนินการสมคัรขอ eTA ใหมอ่ีกครงั 
 การสมคัร eTA ในเวลากระชนัชดิอาจทาํใหไ้มไ่ดร้บัอนุมตัทินัเวลา ทงันีขนึอยูก่บัสถานะภาพของผูส้มคัร 

คาํแนะนําในการกรอกหมายเลขหนงัสือเดนิทางอยา่งถกูตอ้ง: 

    กรอกหมายเลขหนงัสือเดนิทางทีอยูด่า้นบนของหน้าขอ้มูลหนงัสือเดนิทาง (หนา้ทมีรีปูถา่ยของคณุ) 
o อยา่กรอกหมายเลขทอียูใ่นหน้าแรกของหนงัสอืเดนิทาง 

หรอืหมายเลขทอียูด่า้นลา่งของหน้าทมีีรปูถา่ยของคณุ 
 หมายเลขหนงัสอืเดนิทางสว่นใหญม่ีอกัขระ 8 ถงึ 11 ตวั หากหมายเลขทคีณุจะกรอกนนัสนัหรือยาวกวา่นีมาก 

กรุณาตรวจสอบใหช้ดัเจนวา่หมายเลขนนัเป็นหมายเลขทถีกูตอ้ง 
 หมายเลขหนงัสอืเดนิทางประกอบดว้ยตวัอกัษรและตวัเลขผสมกนั กรณุาระมดัระวงัเป็นพเิศษกบัตวัอกัษร O 

(โอ) กบัตวัเลข 0 (ศนูย)์ และตวัอกัษร I (ไอ) กบัตวัเลข 1 (หนงึ) 
 กรุณาอยา่กรอกอกัขระพเิศษใดๆ (เช่น ยตัภิงัค ์(เครืองหมาย -)) หรอืเวน้วรรค 
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ผูถ้อืหนงัสอืเดนิทางฝรงัเศส 
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English Thai 

Passport details of applicant 
 
Passport number 
 
Enter the passport number exactly as it 
appears on the passport information page. 
 

Passport number (re-enter) 

You cannot copy and paste into this field. 

Surname(s) / last name(s) 

 
Please enter exactly as shown on your 
passport or identity document. 

Given name(s) / first name(s) 
 
Please enter exactly as shown on your 
passport or identity document. 
 

ขอ้มลูหนงัสอืเดนิทางของผูส้มคัร หมายเลขหนงัสือ 
 
เดนิทาง 

กรอกหมายเลขหนงัสอืเดนิทางใหต้รงตามทีปรากฏในหน้ 
าขอ้มูลหนงัสอืเดนิทาง 
 
 
หมายเลขหนงัสือเดนิทาง (กรอกอีกครงั) 
 
คุณไมส่ามารถคดัลอกและวางในชอ่งนีได ้
 
นามสกุล 
 
กรุณากรอกใหต้รงตามทรีะบุในหนงัสือเดนิทางหรือเอกส 
ารระบุตวัตนของคุณ 
 
ชือจรงิ 
 
กรุณากรอกใหต้รงตามทีแสดงในหนงัสอืเดนิทางหรือเอ 
กสารระบุตวัตนของคุณ 



 

เครอืงหมายอะพอสทรอฟีหรอือญัประกาศเดยีว 
 

หากชือของคุณมีเครืองหมายอะพอสทรอฟีหรืออญัประกาศเดียว ให้ป้อนลงในแบบฟอร์ม ตวัอย่าง: D'Orsay, O'Neil 
 

ลําดบัการเขยีนชอื 
 

กรุณาดูแถบข้อมูล (Machine-Readable Zone) ในหนงัสือเดนิทางของคุณ (ส่วนทีอยู่ใต้รูปถ่ายและข้อมูลประวตัขิองคุณ 
บางครงัเรียกว่า “บาร์โคด้”) เพือยืนยนัว่าคุณควรกรอกชือของคุณในใบสมคัรในลาํดบัใด 
ในบรรทดัแรกของสว่นนนัของหนงัสือเดนิทาง คุณมกัจะเห็นตวัอกัษรหนึงตวั ตามด้วยเครืองหมายบงั (<), 
ตวัย่อของสญัชาต,ิ นามสกุล, เครืองหมายบงัสองตวั (<<) และชือจรงิของคุณ 

 
หากชือของคุณถูกตดัทอนหรือตดัออกในสว่นนีของหนงัสือเดนิทางของคุณ แต่มีการสะกดชือเต็มไว้ทีสว่นบนของหนงัสือเดนิทาง 
ให้ป้อนชือของคุณตามทีปรากฏในสว่นบน แต่การลําดบัการเขียนชือให้อา้งองิตามส่วนล่างเสมอ 

 
 
 

ความสมัพนัธท์างสายเลอืด 

 
หากหนงัสือเดนิทางของคุณมีคาํว่า “son of” (บุตรชายของ) หรือ “daughter of” (บุตรสาวของ) หรือ “bin” หรือ 
“bint” และชือบดิาของคณุทสีว่นบนหรอืสว่นลา่งของหนงัสอืเดนิทาง 

กรณุาอยา่กรอกขอ้ความนหีรอืชอืบดิาของคุณในช่องชอืใดๆ ของแบบฟอร์มใบสมคัร 

 
ตวัอย่างเช่น หากหนงัสือเดนิทางของคุณระบุ Ahmad bin Husain bin Muhammad ในช่องเดียว 
กรุณากรอกนามสกุลเป็น Husain และชือจรงิเป็น Ahmad 

 
หากหนงัสือเดนิทางของคุณระบุความสมัพนัธ์ทางสายเลือดกบั “ibn,” “ben” หรือ “ould wuld” 
และชือบดิาของคุณในสว่นบนหรือสว่นล่างของหน้า กรุณาอย่ากรอกชือนีหรือชือบดิาของคุณในช่องชือใดๆ 
เมือคุณกรอกแบบฟอร์มใบสมคัร 

ตวัอย่างเช่น หากหนงัสือเดนิทางของคุณระบุว่า Husain Ould Ahmad Ould Muhammad ในช่องเดียว 
กรุณากรอกนามสกุลเป็น Ahmad และชือจรงิเป็น Husain 

 
ยตัภิงัค ์

หากชือของคุณมียตัิภงัค ์ ให้กรอกลงในแบบฟอร์ม ตวัอย่าง: Mary-Anne, Smith-Hansen 

มเีพยีงชอืเดยีวในหนงัสอืเดนิทาง หากหนงัสือเดนิทางมีเพียงบรรทดัเดียว ใหใ้สชื่อทงัหมดในช่อง “นามสกลุ” 

การใชช้อืมารดา บดิา หรอืบรรพบุรุษ หากชือในหนงัสือเดนิทางของคณุมีชือของมารดา บดิา ปู่/ตา 
หรือบรรพบุรุษทีเป็นเพศชายในแถบข้อมูลในหนงัสือเดินทางของคุณ (ส่วนทีอยู่ใต้รูปถ่ายและข้อมูลประวตัขิองคุณ 
บางครงัเรียกวา่ “บาร์โคด้”) ใหก้รอกชือของคุณตามนนัในใบสมคัร 
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ความสมัพนัธค์ูส่มรส 

หากหนงัสือเดนิทางของคุณแสดง “épouse de”, “epse” หรือ “ep.” (“คู่สมรสของ”), “ภรรยาของ” หรือ “สามีของ” 
ทีส่วนบนหรือส่วนล่างของหนงัสือเดนิทางของคุณ 
กรุณาอยา่กรอกชือนีหรือชือใดของคู่สมรสของคุณในช่องนามสกุลหรือชือจรงิของแบบฟอร์มใบสมคัร 

ตวัอย่าง: หากหนงัสือเดนิทางของคุณแสดง Smith EP Paul Sajan ในช่องนามสกุล และ John William ในช่องชือจริง 
ให้กรอก Smith ในช่องนามสกุล และ John William ในช่องชือจรงิ 

 

 
คําเรยีก/ยศ คํานําหนา้ชอื ปรญิญา เครอืงยศ 

 
หากหนงัสือเดนิทางของคุณแสดงยศ คาํนําหน้า คําต่อท้าย อาชีพ หรือการศึกษา เครืองราชอสิรยิาภรณ์ 
เครืองยศ/เครืองหมายเกยีรตยิศ รางวลั หรือสถานะทางกรรมพนัธุ์ กรุณาอยา่กรอกขอ้มูลนใีนแบบฟอรม์ใบสมคัร 
เว้นแต่จะอยู่ในแถบข้อมูลของหนงัสือเดนิทางของคุณ (ส่วนทีอยูใ่ต้รูปถ่ายและข้อมูลประวตัขิองคุณ ซงึบางครงัเรียกว่า 
“บาร์โคด้”) 

ตวัอกัษรทไีมใ่ช่ตวัอกัษรโรมนั: ใหป้้อนเฉพาะอกัขระจากตวัเขียน/ตวัอกัษรโรมนัเทา่นนัในแบบฟอร์มใบสมคัร ตวัอยา่ง: Aa, 
Bb, Cc และการลงนําหนกั (accent) ของภาษาฝรงัเศส เช่น é, è, ê, ë, û 

 
ประเทศตามสญัชาตขิองคุณหน้าทีรบัผดิชอบในการทําใหชื้อของคุณแสดงในรูปแบบตวัอกัษรโรมนัในหนงัสือเดนิทางของคุณ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 



18  

 

ระบุวนัเกดิ เพศ ประเทศหรือดนิแดน และเมอืงทคีณุเกดิ 
หากคุณไมท่ราบวนัเกดิทีแน่นอนของคุณ ใหร้ะบุขอ้มลูใหไ้ดม้ากทีสดุเทา่ทีจะสามารถทาํได ้
 เลอืกวนัเกดิของคณุตามทปีรากฏในหนงัสอืเดนิทาง 
 
จากเมนูแบบดรอปดาวน์ ใหเ้ลอืกชอืประเทศทแีสดงในช่องสถานทเีกดิในหนงัสอืเดนิทางของคณุ 
 กรอกชือเมอืง/หมูบ่า้นทแีสดงในชอ่งสถานทเีกดิในหนงัสือเดนิทางของคณุ 
หากไมม่ีเมอืง/หมูบ่า้นในหนงัสอืเดนิทางของคณุ ใหก้รอกชือเมือง/หมูบ่า้นทคีณุเกดิ 

 

 

 

English Thai 

Date of birth วนัเกดิ 

Select Year เลอืกปี 

Select Month เลอืกเดือน 

Select Day เลอืกวนั 

Gender เพศ 

Country/territory of birth ประเทศ/ดนิแดนทีเกดิ 

City/town of birth เมอืงทเีกดิ 

 
If there is no city/town/village on your 
passport, enter the name of the 
city/town/village where you were born 

 
หากไมม่ีเมือง/หมูบ่า้นในหนงัสือเดนิทางของคุณ  
ใหก้รอกชอืเมือง/หมูบ่า้นทคีณุเกดิ 

า] 
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เลอืกวนัทอีอกและวนัทหีนงัสือเดนิทางหมดอายุ 
คุณสามารถพบขอ้มลูนีไดใ้นหน้าทีแสดงรูปถา่ยและวนัเกดิในหนงัสือเดนิทางของคุณ (หรอืเรียกวา่หน้าขอ้มูลประวตั)ิ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

English Thai 

Date of issue of passport 

Select Year 

Select Month 

Select Day 

Date of expiry of passport 

Select Year 

Select Month 

Select Day 

วนัทอีอกหนงัสือเดนิทาง 

เลอืกปี 

เลอืกเดอืน 

เลอืกวนั 

วนัทหีนงัสอืเดนิทางหมดอายุ 

เลอืกปี 

เลอืกเดือน 

เลอืกวนั 
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พบหมายเลขนีไดใ้นจดหมายทีคณุไดร้บัจากเราหรือในเอกสารตรวจคนเขา้เมืองทีออกให ้

 

 
 กรอก “NA” (ไมเ่กยีวข้อง/ไมม่ี) ในช่อง หรือ 

 

สว่นท ี2 (ค): ขอ้มลูสว่นตวัของผูส้มคัร 

สว่นนีของแบบฟอรม์จะถามคณุเกียวกบัขอ้มูลสว่นตวั เชน่ สถานภาพการสมรส และประวตักิารเขา้หรืออยูต่อ่ในแคนาดา 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ขา้พเจา้: 
 

สมรสแลว้ 
การสมรสจะตอ้งไดร้บัการยอมรบัภายใตก้ฎหมายขอ 
งประเทศทดีาํเนินการและภายใตก้ฎหมายของแคนา
ดา 
 
แยกกนัอยูอ่ยา่งถกูตอ้งตามกฏหมาย 
แยกกนัอยู ่หมายถงึ บุคคลสองคนสมรสกนั 
แตไ่ม่ไดอ้าศยัอยูด่ว้ยกนัอีกตอ่ไป 
และไมป่รารถนาทีจะกลบัมาอาศยัอยูด่ว้ยกนัอกี  
 
หยา่รา้ง 
หยา่รา้ง หมายถงึ การทีศาลมีคาํสงัใหห้ยา่ 
และการสมรสสนิสุดลง 
ถือวา่ทงัสองคนไม่ไดส้มรสกนัอีกตอ่ไป 
 
การสมรสทเีป็นโมฆะ 
การสมรสทีเป็นโมฆะ คือ 
การสมรสทีกฎหมายประกาศวา่ไม่ถูกตอ้ง 
เมือการสมรสเป็นโมฆะ 
หมายความวา่การสมรสนนัไม่ถูกตอ้งตงัแตต่น้ 
 

หมา้ย 
หมายความวา่ คูส่มรสของคุณเสยีชีวติ 
และคุณไมไ่ดส้มรสใหมห่รอืมีความสมัพนัธ์ใหม่
แบบอยูก่นิฉนัสามีภรรยาโดยไมม่ีการจดทะเบีย
นสมรส (Common law) 
 

การอยูก่นิฉนัสามภีรรยาโดยไมม่กีารจ
ดทะเบยีนส มรส(Common-law) 
คือบุคคลทีมีเพศตรงขา้มหรอืเพศเดียวกนัซงึอยูก่ิ
น 
กบัคุณฉนัสามีภรรยามาอยา่งตอ่เนืองเป็นเวลาอย่
าง น้อยหนึง (1) ปี และไมไ่ดส้มรสกนั 
เมือคุณอยูก่นิกนัเป็นเวลาหนึงปีแรก 
การแยกกนัชวัคราวจะไมถ่ือวา่เป็นการยุตคิวามส ั
มพนัธ์นนั 
 
ไมเ่คยสมรส/โสด 
ไมเ่คยสมรสเลยหรอืไมเ่คยมีความสมัพนัธแ์บบอ
ยูก่นิฉนัสามีภรรยาโดยไมมี่การจดทะเบียนสมรส 
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English Thai 
Personal details of applicant 
 
Additional nationalities 
 
Indicate which countries/territories you are a 
citizen of. 
 
Country/territory 
 
Action 
 
+ Insert Row 
 
Marital status 
 
Have you ever applied for or obtained a visa, 
an eTA or a permit to visit, live, work or study 
in Canada? 
 
Unique client identifier (UCI) / Previous 
Canadian visa, eTA or permit number 
(optional) 
 
 
Unique client identifier (UCI) / Previous 
Canadian visa, eTA or permit number (re-
enter) 
 

ขอ้มูลส่วนตวัของผูส้มคัร 
 
การถอืมากกว่าหนึงสญัชาต ิ
 
ระบุว่าคุณเป็นพลเมอืงของประเทศ/ดนิแดนใด 
 
 
ประเทศ/ดนิแดน 
 
ดําเนินการ 
 
+ แทรกแถว 
 
สถานภาพการสมรส 
 
คุณเคยสมคัรขอหรอืไดร้บัวซีา่, eTA 
หรอืใบอนุญาตเพอืเยยีม อาศยั ทํางาน 
หรอืเรยีนในแคนาดาหรอืไม่? 
 
 
หมายเลข Unique Client Identifier 
(UCI)/วซีา่แคนาดา, eTA 
หรอืหมายเลขใบอนุญาตแบบเกา่  
(ไม่บงัคบั) 
 
 
หมายเลข Unique Client Identifier 
(UCI)/วซีา่แคนาดา, eTA 
หรอืหมายเลขใบอนุญาตแบบเกา่  
(ป้อนอกีครงั) 
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สว่นท ี2 (ง): ประวตักิารทํางาน 

ขอ้มลูสว่นนีของแบบฟอร์มจะขอใหค้ณุกรอกอาชีพและขอ้มลูตา่งๆทเีกยีวขอ้ง 
ใชร้ายการตวัเลอืกทมีีการแปลไวด้า้นลา่งเพอืเลือกอาชีพของคณุ หากไมม่ขีอ้ใดทตีรงกบัอาชีพของคณุ 
ใหเ้ลอืกขอ้ทใีกลเ้คยีงทสีุด 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 
ฉ) ตงัแตปี่ใด 

 

อาชพี * 
 

ศลิปะ วฒันธรรม นนัทนาการ และกีฬา 
การเงนิและการบริหาร 
การศกึษา กฎหมาย สงัคม และพนกังาน/ขา้ราชการ 
สาธารณสุข 
พอ่บา้น / แมบ่า้น 
ผูบ้รหิาร 
อุตสาหกรรมและสาธารณูปโภค 
ทหาร/กองกําลงัตดิอาวุธ 
วทิยาศาสตร์ประยุกต์ และอาชีพทีเกียวข้อง 
ทรพัยากรธรรมชาต ิการเกษตร และอาชีพทีเกียวข้องกบัการผลิต 
เกษียณ 
เซลล์และผูใ้หบ้รกิาร 
นกัเรียน/นกัศึกษา 
คา้ขาย ผู้ประกอบการด้านขนสง่และเครืองจกัรและอาชีพทีเกียวข้อง 
ว่างงาน 
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English Thai 

Employment information ขอ้มลูการจา้งงาน 

Occupation อาชีพ 

Job title ชอืตาํแหน่งงาน 

Please provide the name of the company, 
employer, school, or facility as applicable. 

กรุณาระบชุือบรษิทั นายจา้ง สถานศกึษา 
หรือสถานประกอบการตามความเหมาะสม 

Country/territory ประเทศ/ดนิแดน 

City/town เมอืง 

Since what year ปีทเีรมิงาน 

 
 

สว่นท ี2 (ง): ขอ้มลูตดิตอ่ 

สว่นนีของแบบฟอร์มจะขอใหค้ณุกรอกขอ้มูลตดิตอ่ ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ทอียูอ่ีเมลของคณุนนัถกูตอ้ง 
ทอียูอ่ีเมลนีจะถกูใชใ้นการตดิตอ่สอืสารกบัคณุเกียวกบัใบสมคัร 

พอ่แม/่ผูป้กครองทสีมคัรใหก้บัผูเ้ยาว์อาจกรอกทอียูอ่ีเมลของตนเองหากตอ้งการ 
 

 
English Thai 

Contact information 

Preferred language to contact you 

Email address 

Email address (re-enter) 

ขอ้มูลตดิตอ่ 

ภาษาทีคุณตอ้งการใชใ้นการตดิตอ่สอืสาร 

อเีมล 

อเีมล (กรอกอกีครงั) 

 
 
 

 
รฐับาลแคนาดาปฏบิตัติามพระราชบญัญตัวิา่ 
ดว้ยภาษาราชการ 
และรบัรองวา่ขอ้มูลและบรกิารของเรามีใหบ้รกิ
ารทงัในภาษาฝรงัเศสและภาษาองักฤษ 
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สว่นท ี2 (จ): ทอียูอ่าศยั 

สว่นนีของแบบฟอร์มจะขอใหค้ณุกรอกขอ้มูลทอียูอ่าศยั 
กรอกทอียูอ่าศยัถาวรของคณุกรุณาอยา่กรอกทอียูท่คีณุอาศยัอยูช่วัคราว กรณุาอยา่กรอกทอียูตู่ไ้ปรษณีย์ 
ใบสมคัรของคณุจะถูกปฏเิสธ 

 
 

 
 

English Thai 

Residential address 

Apartment/unit number (if applicable) 

Street/civic number or house name 

Street address/name 

Street address/name line 2 (if applicable) 

City/town 

Country/territory 

District/region 

ทอียูอ่าศยั  

อพาร์ตเมนต์/หมายเลขยนูติ (หากม)ี 

บา้นเลขท ีหรือชอืบา้น 

ทอียู/่ชอืถนน 

ทอียู/่ชอืถนน บรรทดัท ี2 (หากม)ี 

เมือง  

ประเทศ/ดนิแดน 

อาํเภอ/เขต/ภูมภิาค 

 
 

 

 

ก) หมายเลขอพารท์เมนท/์ยนูติ (หากม)ี 
กรอกหมายเลขอพาร์ตเมนต์ ยนิูต หรือหอ้งชุด หากมี 
ข) บา้นเลขท ีหรอืชอืบา้น 
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สว่นท ี2 (ช): ขอ้มลูการเดนิทาง 

หากคุณทราบวนัทีทคีุณจะเดนิทาง ใหต้อบวา่ ใช ่สาํหรบัคาํถาม “คุณทราบวนัทีทีคุณจะเดนิทางไปแคนาดาหรือไม?่” 
เลอืกปี เดอืน และวนัททีคีณุวางแผนจะเดนิทาง หากคณุมีขอ้มลูเทยีวบนิทยีืนยนัแลว้ 
ใหก้รอกเวลาออกของเทียวบนิทีคุณจะเดนิทางไปแคนาดา หากคุณไมท่ราบวา่จะเดนิทางไปแคนาดาเมือใด กรุณาเลือก 
ไม ่

 

 

English Thai 

Travel information 

Do you know when you will travel to 
Canada? 

 

When do you plan to travel to Canada? 

Please enter the time your flight to 
Canada will depart 

ขอ้มลูการเดนิทาง  

คุณทราบวนัทีทีคุณจะเดนิทางไปแคนาดาหรือไม?่ 

 

วนัททีคีณุวางแผนทจีะเดนิทางไปแคนาดา?  

กรุณากรอกเวลาออกของเทยีวบนิไปแคนาดาของคณุ 
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สว่นท ี2 (ซ): คําถามประวตั ิ

ขอ้มลูสว่นนีของแบบฟอร์มจะถามคณุเกยีวกบัประวตักิารเดนิทางและการเขา้เมืองทผีา่นมาของคณุ หากคณุตอบวา่ ใช ่
สาํหรบัคาํถามใดๆตอ่ไปนี กรณุาใหร้ายละเอยีดใหใ้ดม้ากทสีดุเพือใชป้ระกอบการพจิารณา 

 
 

คําถามท ี 1: คุณเคยไดร้บัการปฏเิสธวซีา่หรอืใบอนุญาต การปฏเิสธไมใ่หเ้ขา้ประเทศ 
หรอืคาํสงัใหอ้อกจากประเทศแคนาดาหรอืประเทศ/ดนิแดนอนืๆหรอืไม?่ 

เลือก ใช ่หากคุณเคยไดร้บัการปฏเิสธวีซา่หรือใบอนุญาต การปฏเิสธไมใ่หเ้ขา้ประเทศ 
หรือคาํสงัใหอ้อกจากแคนาดาหรือประเทศ/เขตแดนอืนๆ หากคุณเลือก ใช ่สาํหรบัการปฏเิสธในแตล่ะครงั 
ใหร้ะบุประเทศทปีฏเิสธวีซา่หรือใบอนุญาต หรือปฏเิสธไมใ่หเ้ขา้เมือง ตลอดจนเหตผุลทีประเทศดงักลา่วแจง้กบัคุณ 

คําถามท ี 2: คุณเคยกระทํา ถกูจบักมุ ถกูตงัขอ้หา หรอืถกูตดัสนิวา่มคีวามผดิทางอาญา ในประเทศ/ดนิแดนใดๆ 
หรอืไม?่ 

เลอืก ใช ่หากคณุเคยกระทาํ ถกูจบักุม ถกูตงัขอ้หา หรือถูกตดัสนิวา่มคีวามผดิทางอาญา ในประเทศ/ดนิแดนใดๆก็ตาม 
หากคณุเลือก ใช่ สาํหรบัการจบักุม ขอ้หา หรอืการลงโทษในแตล่ะครงั กรุณาระบุสถานท ี(เมอืง ประเทศ), วนัท ี
(เดอืน/ปี), ลกัษณะของความผดิและคาํพพิากษาของความผดินนัๆ 

คาํถามท ี3: ในชว่ง 2 ปีทผีา่นมา 
คุณไดร้บัการวนิจิฉยัวา่เป็นวณัโรคหรอืเคยสมัผสัใกลช้ดิกบัผูท้เีป็นวณัโรคหรอืไม?่ 

เลอืก ใช ่หากในชว่ง 2 ปีทผี่านมา คุณไดร้บัการวนิิจฉัยว่าเป็นวณัโรคหรอืสมัผสัใกลช้ดิกบัผูท้เีป็นวณัโรค 

หากคุณเลอืก ใช ่จะมคีําถามเพมิเตมิแสดงขนึมา 
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คําถาม 3 ก): การสมัผสักบัวณัโรคของคุณเป็นผลมาจากการเป็นเจา้หนา้ทสีาธารณสุขใชห่รอืไม?่ 

เลือก ใช ่ หากการสมัผสักบัวณัโรคเป็นผลมาจากการเป็นบคุลากรทางการแพทย์ หากคุณเลือก ใช ่จะมีคาํถามใหมแ่สดงขนึมา 

คําถามท ี 3 ข): คุณเคยไดร้บัการวนิจิฉยัวา่เป็นวณัโรคหรอืไม?่ 

เลือก ใช ่ หากคุณเคยไดร้บัการวนิิจฉยัวา่เป็นวณัโรค 

คําถามท ี 4: คุณมหีนงึในภาวะใดตอ่ไปนหีรอืไม?่ 

หากคุณมีหนึงในภาวะเหลา่นี เชน่ ซฟิิลสิทไีมไ่ดร้บัการรกัษา การตดิยาเสพตดิหรือสรุาทีไมไ่ดร้บัการรกัษา 
หรือภาวะสุขภาพจติทีไมไ่ดร้บัการรกัษาทมีีอาการวกิลจรติ กรุณาเลือกจากเมนูแบบดรอปดาวน์ เลือก ไมม่ขีอ้ใดขา้งตน้ 
หากคุณไมมี่หนึงในภาวะใดๆเหลา่นี 
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สว่นท ี2 (ฌ): ความยนิยอมและคํารบัรอง 

ในช่อง “ลายเซ็นของผูส้มคัร” ดา้นลา่ง ใหร้ะบลุายเซ็นอเิล็กทรอนิกส์ของคณุโดยพมิพ์ชือเต็มของคณุ 
หากคณุสมคัรแทนบคุคลอนื ใหก้รอกชอืของบคุคลนนัในชอ่ง "ลายเซ็นของผูส้มคัร" 

 
 

 

English Thai 

Declaration of Applicant 

I have read and understand the above 
declaration. 

I declare that the information I have given 
in this application is truthful, complete 
and correct. 

คาํยนิยอมของผูส้มคัร  

ขา้พเจา้ไดอ้า่นและเขา้ใจคาํยนิยอมขา้งตน้แลว้ 

 
ขา้พเจ้าขอรบัรองว่าขอ้มลูทขี้าพเจา้ไดใ้หไ้วใ้นใบสมคัรนีเป็นค
วามจรงิ ครบถว้นสมบูรณ์ และถูกตอ้ง 
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I understand that misrepresentation is an 
offence under section 127 of 
the Immigration and Refugee Protection 
Act and may result in a finding of 
inadmissibility to Canada or removal from 
Canada. 

ขา้พเจา้เขา้ใจวา่การบดิเบือนขอ้มูลถือเป็นความผดิตามมา
ตรา 127 
ของพระราชบญัญตัวิา่ดว้ยคนเขา้เมืองและคุม้ครองผูล้ภี ั
ย 
และอาจสง่ผลใหไ้มไ่ดร้บัการพจิารณาอนุญาตใหเ้ขา้แคนา 
ดาหรือสง่ผลใหต้อ้งออกจากแคนาดา 

 
I agree that by typing my name and 
clicking sign, I am electronically signing 
my application. 

 
ขา้พเจา้ยอมรบัวา่การพมิพ์ชือของขา้พเจา้และคลกิ 
เซ็นชือ 
แสดงวา่ขา้พเจา้ไดล้งลายมอืชือของขา้พเจา้แบบอเิล็กทร 
อนิกส์ในใบสมคัร 

 
I Agree 

 
ขา้พเจา้ยอมรบั/ยนิยอม 

Signature of applicant ลายเซ็นของผูส้มคัร 

 
หลงัจากทคีณุกรอกชือของคณุหรอืชือของบคุคลทคีณุสมคัรใหแ้ลว้ ใหค้ลกิปุ่ ม ดาํเนินการชาํระเงนิ 
ตอ่ จากนนัคณุจะถกูขอใหช้าํระคา่ธรรมเนียม 7 ดอลลาร์แคนาดา 

 
สว่นท ี3 หลงัจากสง่ใบสมคัรแลว้ 

 
หลงัจากทคีณุชําระคา่สมคัรแลว้ คณุควรไดร้บัอเีมลยืนยนัการไดร้บัใบสมคัรจาก IRCC 
ในกรณีทวัไปผูส้มคัรจะไดร้บัอีเมลยืนยนัการอนุมตั ิ eTA หลงัจากยนืใบสมคัรแลว้ในเวลาไมน่าน 

อยา่งไรก็ตาม การสมคัรในบางกรณีอาจใชเ้วลาดาํเนินการหลายวนั หากการสมคัรของคณุเขา้ขา่ยนี 
คุณจะไดร้บัอีเมลยืนยนัการไดร้บัใบสมคัรจาก IRCC และหลงัจากนนัไมน่าน คุณจะไดร้บัอเีมลอีกฉบบัจาก IRCC  
ซงึจะแจง้ใหค้ณุทราบถงึขนัตอนถดัไปทคีณุตอ้งดาํเนนิการ 
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อเีมลยนืยนัการไดร้บัใบสมคัรจาก IRCC 
 
 

 

English Thai 

Status: Confirmation of receipt of eTA 
application 

Name: 

Passport number: 

Application number: 
 
 
You application for an Electronic Travel 
Authorization (eTA) has been received. A 
review of your file is underway. You will be 
advised within 72 hours of next steps 
regarding your application. 

 
 
At any time, you can check the status of 
your application by using the eTA Check 
Status Tool. To do this, you will need the 
application number noted above and 
details from the passport you used to 
apply for your eTA. 

 
 
At this time, you are not considered to 
hold a valid eTA. As such, you should not 
plan or undertake any travel to Canada by 
air. If you do decide to travel to Canada, 
you may experience delays or be 

สถานะ: ยนืยนัการไดร้บัใบสมคัร eTA 

 
ชือ: 

หมายเลขหนงัสอืเดนิทาง: 

หมายเลขใบสมคัร: 

 
เราไดร้บัใบสมคัรขออนุมตักิารเดนิทางแบบอเิล็กทรอส์ 
(Electronic Travel Authorization (eTA)) แลว้ 
ไฟล์ใบสมคัรของคณุกาํลงัอยูร่ะหวา่งการตรวจสอบ 
คณุจะไดร้บัแจง้ภายใน 72 
ชวัโมงถงึขนัตอนถดัไปเกยีวกบัใบสมคัรของคณุ 

 

คณุสามารถตรวจสอบสถานะใบสมคัรของคณุไดท้กุเมือ 
ผา่นลงิคร์ะบบตรวจสอบสถานะ eTA ในการดาํเนินการนี 
คุณจะตอ้งใชห้มายเลขใบสมคัรทรีะบุไวข้า้งตน้และขอ้มูล 
จากหนงัสอืเดนิทางทคีณุใชส้มคัรขอ eTA 

 
 
 
 
ขณะนี คณุยงัไมไ่ดร้บัการอนุมตั ิeTA 
และจงึยงัไมค่วรวางแผนการบนิไปแคนาดา 
ถา้คุณตดัสนิใจเดนิทางไปแคนาดาในขณะทียงัไมไ่ดร้บัอนุ 
มตั ิeTA 
คณุอาจประสบความลา่ช้าหรือถูกปฏเิสธการขนึเครอืงแล 
ะการเขา้ประเทศแคนาดา 
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prevented from boarding your flight 
and/or entering Canada. 

 

 

หากคณุไดร้บัอเีมลยืนยนัแลว้ คณุสามารถใชร้ะบบตรวจสอบสถานะ eTA 
เพือตดิตามความคบืหน้าของการสมคัรของคณุ เพือทาํการตรวจสอบ คณุจะตอ้งใช:้ 

 หมายเลขใบสมคัรทขีนึตน้ดว้ยตวัอกัษร V ซงึอยูด่า้นบนของอเีมล และ 
  ขอ้มลูจากหนงัสอืเดนิทางทคีณุใชส้มคัร eTA 

 
 

 
เมือใบสมคัรของคุณไดร้บัการอนุมตั ิ  คุณจะไดร้บัอีเมลดงัตอ่ไปนี 

 
 

 
 

ตรวจสอบหมายเลขหนงัสอืเดนิทางของคณุ 

ตรวจสอบวา่หมายเลขหนงัสือเดนิทางทุกหมายเลขทอียูใ่นอีเมลอนุมตั ิ
eTA ตรงกบัหมายเลขในหนงัสือเดนิทางของคุณหรือไม ่
หากไมต่รงกนั คณุควรดาํเนินการสมคัรใหม ่
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หากคุณกรอกหมายเลขหนงัสอืเดนิทางผดิ คุณอาจไม่สามารถขนึเครอืงไปแคนาดาได ้

 คณุอาจจะรูต้วัอีกทวีา่คุณทาํผดิพลาดก็ตอ่เมือตอนทคีณุไดไ้ปถงึสนามบนิแลว้ 
 คุณจะตอ้งดาํเนินการสมคัรขอ eTA ใหมอี่กครงั 
 การสมคัร eTA ในเวลากระชนัชดิอาจทาํใหไ้มไ่ดร้บัอนุมตัทินัเวลา 

ทงันีขนึอยูก่บัสถานะภาพของผูส้มคัร 
 

 

คาํแนะนํา: 

 
1. คณุสามารถสมคัรและชําระเงนิไดค้รงัละหนงึคนเทา่นนั ตวัอยา่งเช่น หากครอบครวัของคณุมสีมาชกิ 3 คน  

คณุจะตอ้งกรอกและสง่แบบฟอร์มสามครงั 

2. ตรวจสอบโฟลเดอร์อเีมลขยะในอเีมลทคีณุระบุในใบสมคัรขอ eTA 
ตวักรองสแปมบางตวัอาจบล็อกอีเมลอตัโนมตัจิาก IRCC แนะนําใหต้รวจสอบโฟลเดอร์เป็นประจาํ 
เพราะบางครงัอเีมลอาจถูกยา้ยจากกลอ่งจดหมายไปยงัโฟลเดอร์อเีมลขยะ 

3. อเีมลยืนยนัของคณุสามารถใชเ้ป็นขอ้มลูอา้งองิได ้อยา่งไรก็ตาม 
คณุไมจ่าํเป็นตอ้งพมิพ์ออกมาเวลาทเีดนิทาง eTA 
เชอืมโยงกบัหนงัสอืเดนิทางหรอืเอกสารเดนิทางของคณุทางอเิล็กทรอนกิส์และมอีาย ุ 5 ปี 
หรอืจนกวา่หนงัสือเดนิทางจะหมดอายุ 

 
4. หาก eTA ของคณุไดร้บัการอนุมตั ิแตค่ณุกรอกขอ้มลูหนงัสอืเดนิทางผดิ เชน่ 

กรอกหมายเลขหนงัสือเดนิทางในใบสมคัรขอ eTA ไมถู่กตอ้ง คณุจะไมส่ามารถขนึเครอืงได ้
เพือหลกีเลยีงความลา่ช้าในการเดนิทางทอีาจเกดิขนึ 
กรุณาตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ไดก้รอกหมายเลขหนงัสอืเดนิทางของคณุอยา่งถกูตอ้ง 

 
5. ระบบไมส่ามารถบนัทกึขอ้มลูของคณุได ้และคณุมีเวลาจาํกดัในการกรอกแบบฟอร์ม  

กรุณาอา่นเอกสารความชว่ยเหลือเพือตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่คณุมีทุกสงิทจีาํเป็นในการกรอกแบบฟอร์ม 
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